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SPRACHFUHRER

ltulienisch
fiir Wohnmobilisten

Mit Erscheinen von promobil
Heft 10/92 endefe die erste
Serie von Sprachfihrern fir
das europdische Ausland. Jetzt
wird sie ergdnzt mit Sétzen und
Ausdriicken, die in der Praxis mit
dem Wohnmobil das
leben erleichtern — besonders
auf dem Campingplatz.

CAMPINGPLATZ

Wir mdchten gerne eine
Nacht/mehrere Néchte

bleiben.

Vagliamo reslare per una
notle/diverse notli.

Was kostet die
Ubernachtung?

Quanlo cosla il pernatta-
menlo?

Ich bin alleine.
Sono solo/sola.

Wir sind mehrere Perso-
nen.
Siamo diverse persone.

... Erwachsene,
. adulii.

... Kinder.
... bambini.

Konnen wir den Stell-
platz selber aussuchen?
Possiamo scegliere da
noi il posto?

—
SPRACHFUHRER

Haben Sie einen
Schlauch/einen Eimer/
eine Gieflkanne?

Ha uno pompa/un sec-
chio/un innafficloio?

TECHNISCHE

—— m— e— S—

PROBLEME

® Wasser:

Die Wasseranlage funk-
tioniert nicht.

Limpianto dell'acqua non
funziona.

Die Pumpe/die Wasser-
leitung/der Wasserhahn
ist defekt.

la pompa/il tubo dell
acque/il bbinelto &
gl,Jr_‘isTo/o.

Wer kann mir helfen?
Chi mi puo aivlare?

Kénnen Sie mir die
Adresse/Telefonnummer
geben?

Mi puo dare l'indirizzo/il
numero di telefono?

@® Strom:

Die Elekirik funktioniert
nicht.

l'impianto eletirico non
funziona.

Das Kabel/die Siche-
rung/der Schalter/die
Lampe/der Transforma-
tor ist defekt.

Il cave/Il fusibile /L'inter
rultore/La lampada /Il
Irosformatore & guosio/a.

Haben Sie Ersatzieile?
Ha dei pezzi di
ricambio?

Haben Sie einen Adap-
ter fiir mein Stromkabel?
Ha un adallalore per il
mio cavo eleltrico?

Haben Sie eine
Verléngerungsschnur?
Ha una prolunga eleliri-
cas

Mit wieviel Ampere ist
der AnschluB abgesi-
chert?

Quanti empere di porlala
ha I'aliacco?

® Gas:

Die Gasflasche/der
eingebaute Tank ist leer.
la bombolo del gas/il
serbaloio del gas &
vuolo/a.

Wer fiillt die Gasflasche
wieder auf?

Chi riempia la bombolo
del gos?

ENTSORGUNG

Ich habe eine tragbare
Toileﬂencusseﬂe.q«\lo
kann ich sie entleeren?
Ho un serbaloio delle
acque scure mobile.
Dove posso scaricarlo?
Ich habe einen fest ein-
gebauten Toilettentank.
Wo kann ich ihn leeren?
Ho un serbatoio delle ac-
que scure montalo. Dove
posso scaricarlo?

Ich habe einen fest ein-
gebauten Tank mit
Brauchwasser, Wo kann
ich ihn entleeren?

Ho un serbatoio delle
acque chiore monialo.
Dove posso scaricarlo?

Wie hoch ist die
Gebiihr?
Quanto ceosla?

VERSORGUNG

Wo kann ich Frischwas-
ser tanken?

Dove posso rifamire il
mio serbatoio d'acqua
polabile?

Haben Sie Ersatzstrimp-
fe fiir meine Gaslampe?
Ha una relicello di ricam-
bio per la mia lempada
o gas?

KRANKHEIT

Ich bin/er ist/sie ist
krank.

lo sono/lui &/lei & malo-
lo/a.

Wir benétigen einen
Arzt,

Abbiamo bisogne di un
medico

Wo ist die ndchste Arzt-
praxis/Kinik?

Dov'é il prossimo medi-
co/ospedale?

Konnen Sie mir die
Telefonnummer geben?
Mi potrebbe dare il
numero di telefono?

Konnen Sie mir ein Taxi
rufen?

Mi polrebbe chiamare un
laxi?




